The cruiser Ajax, the eighth Royal Naval ship to bear the name, was one of the
Leander class of 6" gun cruisers and was built by Vickers-Armstrong at Barrow and
launched on 1st March, 1934. Early in the second world war the Ajax, her sister
ship the Achilles of The Royal New Zealand Navy and the Exeter took part in the
remarkable action at the Battle of The River Piate. The German battleship
Admiral Gral Spee, a commerce raider which had already sunk several British
merchant ships was intercepted at dawn on 13th December, 1938, by the three
Spee immediately fi o\‘{ n?'&'?‘iiwmm'meem

il opened fire at a range of nearly ten miles ree cruisers
replied and completely cutgunned closed the range. A Seafox from Ajax
was catapulted

andmissingleaimmaspmdme unfire for the whole
nmm. the Exeter's aircraft both being damaged
la . In the ensuing battle the Exeter was badly damaged

fore they could be
and forced to fall out
of the action. Two
intzinad 4

the Ajax's turrels were disabled but the pursuit was
smoke screens and evasive manoeuvres and many hits were
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scored on the Graf Spee. Shortly after midnight the pocket battleship sought refuge
in the neutral harbour of Montevideo. Ajax and Achilles, together with the
Cumberland which had arrived from the Falkland islands lay off the river mouth to
await the Graf Spee. On the evening of the 17th December the Admiral Graf Spee
wei anchor but while still in territorial waters the crew were taken off and the
Graf Spee blew herself up. The Ajax survived the war which she spent almost
Sorapo o Newpont in 1645, Hey sister Ship e Aepies (ool i was
SC at Newport in 1948. sister ship the Achil ically also
aumdwewurnr\dmmsfemdinmmmmelndian and renamed the
Delhi. H.M.S. Ajax had a length of 555ft., a beam of 55ft. and a draught of 16ft.,

was 8,985 tons. Her armament consisted of eight 6 inch , eight 4

A:A. guns and a variety of smaller anti-aircraft weapons. She originally carried

wo and her I it was 550. The geared turbines of 72,000 S.H.P.
gave a speed of 32.5 knots.

Amnmqéﬂsmﬁlnmsbhrﬁiars 1934. Au début de la 2éme guerre
3 New Zealand Navy et le "Exeter”

la remarquable action de la bataille du Ric de la Plata. Le cuirassé
de allemand “Admiral Graf Spee”, un corsaire qui avait déja coulé plusieurs
navires marchands anglais fit intercepté le soir du 13 gecambra 1938 par les trois
i iés par le cc dore H. H. Harwood (plus tard Amiral) - le
“Graf Spee” ouvrit, immédiatement le feu & une distance de prés de 10 milles et les
3 croiseurs répondirent, et que le Graf Spee soit hors de portée de leurs
canons lls se rapprochérent. Seafox de PAjax fGt catapuité et ce seul avion
conduisit le tir pendant tout 'en car les avions de PExeter avaient été
endommagés avant leurs mwgum Au cours de la bataille, FExeter fiit
Eourawnem touché et forcé de se retirer. Deux des tourelles de I'Ajax furent mises
service mais la poursuite continua en dépit des écrans de fumées et des

manoeuvres d'évasion et plusieurs coups au but furent marqués sur le Graf Spee.
Peu aprés minuit le cuirassé de poche chercha refuge dans le port neutre de
Montevidéo. L'Ajax et 'Achilles avec le Cumberland qui venait d'arriver des lles
Falkland, atiendirent le Graf Spee au large de 'embouchure du fleuve. Le soir du
17 décembre I'Amiral Graf Spee leva I'ancre mais pendant qu'il était encore dans
les eaux territoriales Féﬁlpﬂgaudﬁ:alquamleamfs e se saborda. Jusqu'a la
fin de la Guerre, I'Ajax fit presque tou!uura rtie de la flotte de la Méditerranée, il
ft reconstruit aux USA en 1943 et Newport en 1948. Son frére “Achilie”
aussi survecut & la guerre et fut transféré en 1948 a I'indian Navy ou il fut rebaptisé
Ie “Deihi*. HMS avait 169m de long,16,8m de large et 4,9m de tirant d’eau un
déplacement de tonnes — l'armement était de huit canons de 6 pouces huit
canons anti-aériens de 4 pouces et une varieté de petites armes anti-aériennes.
L'équipage était de 550 hommes - mes turbines a engrenages de 72.000 CV lui
donnaient une vitesse de 32.5 noeuds.

Der leichte Kreuzer Ajax, das achte Schiff dieses Namens in der Royal Navy, war
einar der Kreuzer der Leander-Klasse mit acht 15.2cm dtzen. Bei Vickers-
Armst in Barrow gebaut, lief die Ajax am 1. Mérz 1934 vom Stapel. Zu inn
des letzten Krieges war die Ajax zusammen mit ihrem neuseeléndischen
Schwesterschiff Achilles und dem schweren Essex am Gefecht vor dem
Rio de la Plala deutsche Panzerschiff “Admiral Graf Spee" war,
nachdem es bereits eine Reihe alliierter Handelsschiffe als sogenannter
Handelsstérer (auch Gespensterschiffe genannt) versonkt hatle, von dieser Such-
und Jagm der britischen Marine aufgespdrnt und am 13. Dezember 1939
. Die Spee erdfinete sofort das Feuer gegen die unter dem

von Commodore (spéter Admiral Sir) H. H. Harwood stehenden drei

Kreuzer auf eine Entfermung von anndhernd zehn Seemeilen. Die britische

Kmmrﬁuppa erwiderte das Feuer und verkilrzten die Entfernung, um ihre im
Kaliber kieineren, aber zahlreicheren Geschiilze zum Tragen zu bringen. Eine
Seafox der Ajax wurde katapultiert und leitete allein das Feuer der drei Kreuzer, da

das Bordflugzeug der Exeter durch frilhe Treffer nicht zum Start kam. In der
folgenden Sd-éacgt wurde die Exeter sehr schwer boschédigt und mufite abgezﬁo‘g:n
und auf Grund gesetzt werden. Zwel der vier Tirme auf der Ajax n

aus, dennoch wurde die Verfolgung trotz dichter Vemebelung und
Ausweichmandver der Spee esetzl. Auch die Spee hatte Treffer erhalten, die
den Kommandanten Langsdo den neutralen Hafen Montevideo
anzulaufen. Verwundete zu bergen, Gefechtsschaden zu beseitigen und ggfs.
Munition zu ergénzen. Ajax, Achilles und der eilends herangeflihrte schwere
Kreuzer Cumberland sperrten die La Plata-MUndung, um die Spee abzufangen. Am
Abend des 17. Dezember 1939 lichtete die Spee die Anker, gab noch vor
Verlassen der neutralen Gewasser die Besatzung auf einen deutschen Dampfer
{iber und sprengte sich mit dem Rest der Munition in die Luft. Die Ajax Gberlebte
den Krieg, den sie zumaist im Mittelmeer verbrachte. 1943 in den USA grund-
Uberholt, wurde sie erst 1948 in Newport abgewrackt. Ihr fast gisiches
Schwesterschiff Achilies kam ebenfalls durch den Krieg und ging 1948 als “Delhi”
an die Indische Marine. Die Aij_‘ax verdréingte 6985 Tonnen, war 169m lang, 16.8m
breit und ging 4.9m tief. Mit Parsons-Getriebeturbinen von 72000 WPS erreichte
das Schiff 32.5 Knoten (ca. 60km). Die Friedensbesatzung bestand aus 550 Mann.
Die Bewaffnung bestand aus acht 15.2cm/L50 Geschiitzen in Zwillingstirmen, ach.
10.2cm L45 Zwillings-Flak, vier 4.7cm Flak, 12 Fla-MG, acht 53.3cm
Torpedorohren in Vierlingssétzen, 2 Bordflugzeugen.

El crucero Ajax, el octavo barco de la marina real inglesa que lleva este nombre,
fue uno de los cruceros con cafiones de 6" clase Leander y fue construido por
Vickers-Armstrong en Barrow y botado el 1 de marzo de 1934, ernﬁiosdesa
segunda guerra mundial, el Ajax junto con su barco hermano, el Achilles de la
marina real neozelandesa, Ey el r paﬂicllparon en la famosa accién de la
Batalla del Rio de la Plata. El acorazado de bolsillo aleman Admiral Graf Spee, un
bugue corsario que ya habfa hundido varios buques mercantes britanicos fue
interceptado en la madrugada del 13 de diciembre de 1939 por los tres cruceros
comandados por el comodoro H. H. Harwood (al que més tarde se a el
rango de almirante y el titulo nobiliario de Sir) El Graf Spee abrd fuego
inmediataments a una distancia de casi diez millas y los tres cruceros replicaron y
aungue su potencia artillera era inferior se acercaron al acorazado aleman. Un
Seafox fue catapultado desde el Ajax y este avién fue el Gnico observador de tiro
de los britinicos durante toda la batalla ya que los aviones del Exeter fueron
dafiados por el fuego enemigo antes de que pudieran lanzarse. En la batalla que
tuvo lugar a continuacién, el Exeter sufrié graves dafios E tuvo que retirarse de la
accion. Dos de las torretas del Ajax fueron inutil pero se mantuvo la
persecucién a pesar de cortinas de humo y maniobras evasivas y el Graf Spee

recibié muchos impactos. Poco después de la_media noche el acorazado de
boisilio buscd refugio en el puerto neutral de Montevideo. El Ajax y el Achilles,
junto con el Cumberland ia llegado desde las islas Falkland, se pusieron al
acecho en la desem ura del rio.lgerandu al Graf Spee. Al atardecer del 17
de diciembre el Admiral Graf Spee anclas y, todavia en aguas territoriales
uruguayas, el acorazado fue volado por su propia tripulacion después de que ésta
lo abandonara. El Ajax sobrevivid laag:erra. que se paso casi por entero con la
flota del Mediterréneo, después de haber sido reparado en los Unidos en
1943 y fue de en Newport en 1948. Su barco hermano, el Achilles
(basicamente idéntico) también sobrevivié la guerra y fue transferido en 1948 a fa
marina india donde su nombre se cambié a “Delhi”. EI H.M.S. Ajax tenia una
longitud de 166m., una manga de 16,5m., un calado de 4,8m. pies y su
desplazamiento era de 6.985 toneladas. Su o consistia en ocho cafiones
de 6 as, ocho cafiones A.A. de 4 pulgadas y una serie variada de armas
antiaereas menores. Originalmente llevaba dos aviones y 550 tripulantes.
Las turg‘i;as engranadas de 72.000 S.H.P. proporcionaban una velocidad de
32.5 nudos.

Kryssaren Ajax var det &ttonde fartyget i Storbritanniens Navy med detta
namn. Hon var en Leanderklass med sextums (15cm) kanoner, byggd av
\ﬂc&ers-Armm iAi.:;m och den A}:: mars ;2"34 Tidi N:r;‘dm andra
varldskriget , hennes systerfartyg Achilles Zealand
Navy, samt Exeter | de anmérkningsvarda operationama under siaget vid Rio de la
Plata. lmngen den 13 december 1939 spanade de tre kryssama under befal av
komme: senare amiral) H. H. Harwood det tyska fickslags|

pé rov efter handelsfa och redan hade sankt ett flertal brittiska
Spee Gppnade omedelbart pa ett avstdnd av nastan tio sjdmil. De
tre ade svarseld, och nammade sig trots Graf Spee:s stbrre eldkraft.
Ett Seafoxplan itstartades fréan Ajax, och blev ensamstaende eldledare under
hela drabbningen eftersom Emr:amEn hade skadats innan de kunde starta.
Under den efterfdljande striden s! Exeter svart och tvingades dra mgég
drabbningen. Tva av kanontomen pé Ajax slogs ut, men jakten fortsattes, rakri
och undvikningsmandvrar till trots, och ett fiertal traffar noterades p& Graf Spee.

Spee, som
. Graf
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Strax efter midnatt sokte ﬁckslagskepget skydd i Montevideos neutrala hamn. Aj
och Achilles, fillsammans med Cumberland, som nu hade anlant fran
Falklandsdama, lag i véintan p& Graf Spee utanfér flodmynningen. Admiral Graf
Spee lattade ankar pa kvillen den 17 december men nér hon rande befann
sig inom territorialvaiten ldmnade bes&ttningen, och Graf Sm sprangdes med
spréangladdningar. Ajax Overlevde kriget, och tillbri e nastan hela sin tid i
Med flottan. Hon ger omrustning | USA 1943 och skrotades | Newport
1948. Hennes | stort sett identiska siﬂeﬁarlyg Achilles dverlevde ocksa kriget och
Gverfbrdes 1948 1l indiska flottan och fick namnet Delhi. HMS Ajax var 185m lang,
18,3m bred, och hade ett djupgdende av 5,3m. Deplacementet var 6985 ton. Hon
hade atta sextums (15cm) kanoner, Atta fyrtums (10cm) luftvamskanoner och ett
urval av lattare luftvérnsvapen. Hon var u&mngl‘rqen utrustad med tvé flygplan
och hade en beséttning av 550. Hennes 72000 hastars véxelturbiner gav henne en
hastighet av 32,5 knop.




Study drawings and practice assembly before cementing parts
. together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces.
All parts are numbered. Paint small parts before assembly.
To apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few seconds, slide
off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork.
Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de
coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou peinture
sur les surfaces & coller avant collage. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage.
Pour coller les décalques, découper le motif, le plonger quelques secondes
dans de I'eau chaude puis le poser & 'endroit indiqué en décollant le support
papier. Utiliser en méme temps les illustrations sur la boite.
Ne convient pas & un enfant de moins de 36 mois — présence de petits éléments
détachables.

Vor Verwendung des Kiebers Zeichnungen studieren und
Zusammenbau (ben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile anmalen.
Um die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser
tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In Verbindung mit
Abbildungen auf Schachtel verwenden.
Ungeeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden die sich
l6sen kdnnen.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas.

Raspar cuidadosamente el plateado y la pintura en las superficies de

contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefas antes de su montaje.
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante
unos segundos y deslizarlas en la posicion debida. Ver ilustraciones en la caja.
No conviene a un nifio menor de 36 meses, contiene pequefias piezas que
pueden soltarse.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du limmar ihop
dem. Skrapa noggrant bort fortkromning och farg fran limmade delar.
Alla delarna &r numrerade. Méla smédelarna fore ihopséttning.
Fastséttning av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens
handlitografi.
Rekommenderas ej for barn under 3 &r. Innehaller lostagbara smédelar.

Studiare i disegni e praticare il montaggio prima di unire insieme i
® pezzi con l'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto e
cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi sfilare la decalcomania dalla carta di
supporto e plazzarla nella posizione indicata. Usare in congiunzione con
Ilustrazione sulla scatola.
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alla presenza di
piccoli elementi staccabili.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te
lijmen. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmviakken af schrapen.
Alle delen zijn genummerd. Kleine delen va6r montage verven.

* Voor aanbrengen van slickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar

seconden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde
plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen.

Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deelties gemaldkelijk
kunnen losraken.

Tegningerne ber studeres, og man ber ove sig i monteringen, far
delene limes sammen. Pladestykker og maling skal om ligt
fiernes fra kicebeoverflademe. Alle dele er nummererede. dele
skal males fer monteringen.
Overforingsbillederne anvendes ved at tilklippe arket efter behov. Og dyppe det
i varmt vand i nogle fa sekunder. Underlaget glides af og anbringes i den viste
position. Paferes ifelge brugsanvisnigerne pa cesken.
Ikke til bern under 3 ar, forekomst af smé lese elementer.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem.
Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura e
revestimento antes de colar. Todas as pecas estdo numeradas.
Pintar as pequenas pecas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua momna
por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragbes na caixa.
Néo convém a uma crianga de menos de 36 meses devido & presenga de
pequenos elementos destacaveis.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin limaat osat
yhteen. Raaputa metallipaallyste ja maali varovasti pois limattavilta
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osal ennen
kokoamista.
Siirtokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva
lampim#an veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna takapuolen liukua kuvalle
osoitettuun kohtaan. Kaytetdan yhdessa laatikon kuvituksen kanssa.
Ei suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Przed przystapieniem do skiejania przestudiuj uwaznie rysunki i
przecwicz skiadanie czeéci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni powloke i farbe. Wszystkie czeéci sa ponumeroweane.
Drobne czes.:t pamaJu1 przed ich ziozeniem.
Celem przeniesienia odbitki wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej
wodzie i zsul z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w polaczeniu ze
wzorami na pudeku,
W zwiazku z obecnascia wielu drobnych, rozbieralnych czesci, niestosowne dla
dzieci ponizej 3 lat.

MeheTrioTe npoexTd Ta oxESa Kal GUVApOACYTIOTE Yid NPGT Opd Ta KopGTIR
Xwpic va Ta koAhoeTe. Agapéore Elvoviag emyehax npw xohfoete onowodimoTe
uhixd and TiG Emgaveies. XpwuaTioTe Ta JuKpa Kopjda npw and T ouvapuohéynon.
Ta va kohANoeTe Tig yahkopavies, KOYETE Yipw yipw To oxédio, Bubiote To pepwa Seutepdierma
m%ﬁmmmmrmﬂemmmhmmmm&mmmwﬂmwmhm
HE
NdBeTe Undin 00g TAUTOXPOVA THV ELKOVOYPAQTIOT TOU KOUTIOU.
AKaTAMNAO yia maudid nhwiag kaTw Twv 36 prvav. Ynapxouv JKpd kopydTia nou anoanodvTaL
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